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SYMBOLY

POZOR: tento symbol upozorfiuje na dblezité pokyny alebo stavy, ktoré mézu vazne ohrozit' efektivitu
zavlazovania alebo prevadzku jednotky.

OTOCNY PREPINAC: symbol zobrazuje nutnost preto&enia otoénéhoprepina¢a do spravnej pozicie pre
moznost nastavenia hodnét v prisluSnej sekcii.

POZNAMKA: symbol upozoriiuje na délezité pokyny pre prevadzku, indtalaciu a udrzbu.

OPAKUJ: symbol upozorfiuje, Ze pre pokracovanie, alebo dokon&enie programovania, méze byt
poZadované zopakovanie predchadzajucich krokov.

SPECIALNE FUNKCIE: symbol indikuje, Ze na prislusnej pozicii prepinada su k dispozicii $pecialne funkcie.
Pre dal$ie informacie sa informujte v sekcii SPECIALNE FUNKCIE tohoto manualu.
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VAROVANIE: symbol varuje uZivatela pred existenciou elektrickej, nebo elektromagnetickej energie, ktora
by mohla spdsobit nebezpelenstvo elektrického Soku, vystaveniu radiacii, alebo iné riziko.

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

A VAROVANIE: aktualny ¢as a datum su udrZzované pomocou lithiovej batérie, ktord musi byt nasledne
zlikvidovana v sulade s miestnymi predpismi.

A VAROVANIE: k ovladacej jednotke pripojujte iba schvélené Rain Bird zariadenia. Nepovolené dopinky
mé&zu znicit ovladaciu jednotku a zrusit platnost zaruky. O povolenych doplnkovych zariadeniach sa
informujte u svojho predajcu, pripadne na strankach www.rainbird.com/controllersupport

A VAROVANIE: budte obozretni pri vedeni ovladacich kablov od jednotky k elektromagnetickym ventilom pri sibehu
s kéblami iného elektrického vedenia (24V, 230V...), ako napr. osvetlenie atd. Uistite sa, Ze kable su
vedené oddelene, a Ze primontazi nedoslo k poSkodeniu izolacie kablov a vodicov. Elektricky skrat
spOsobeny pripadnym kontaktom-mezi odizolovanymi vodi¢mi mdze znicit’ ovlddaciu jednotku a spdsobit
poziar.

II' POZNAMKA: toto zariadenie nie je uréené k pouzivaniu osobami (ani detmi) so znizenou mentalnou alebo
fyzickou schopnostou, ani osobamis nedostatkom znalosti a skisenosti s tymto zariadenim, kym
nebudu pod dohladom osoby zodpovednej za ich bezpecnost.

Deti musia byt pod dohladom vzdy, aby sa zabranilo ich neodbornému hraniu s tymto zariade nim.

LIKVIDACIA ELEKTRICKYCH SUCASTI

Tento symbol znazorriuje, ze je vaSou povinnostou zlikvidovat pouzity material (vratane batérii) tak, ze ich
dopravite do uréeného zberného miesta pre recyklaciu elektrickych a elektronickych suciastok. Pre
informaciu, kde sa zberné miesto nachadza, sa obratte na vas miestny urad, firmu zaistujucu odvoz
odpadu, pripadne na vasho predajcu zariadenia.

OTAZKY?

Obratte sa, prosim, na vasho predajcu, pripadne na firmu ProRain, spol. s.r.o.
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SUCAST BALENIA

a. Ovladacia jednotka ESP-Me (na obrazku exteriérovy model).

b. Navod k obsluhe.

c. Tabufka rychleho programovania (v dvierkach jednotky).
d. Karticka Specialnych funkcii.

e. Montazne doplnky.

f. Externé trafo 230/24V (iba vnatorny model).

g. Kluciky k jednotke (iba vonkajsi model).
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uvobD
Vitajte v svete RAIN BIRD
Dakujeme Vam, Ze ste si vybrali ovlddaciu jednotku ESP-Me znaéky Rain Bird.

Popredni i svetovi uzivatelia zavlaZzovacej techniky si uz ces 70 rokov vyberaju znacku Rain Bird pre najvy38iu kvalitu

vyrobkov a servis dostupny po celom svete.

Ovladacia jednotka ESP-Me

Vlastnosti

4

Moznost rozsirenia kapacity sekci pomocou 3 elebo 6 - sekénych modulov
az.na plnu kapacitu 22 sekcii.

Moznost napojenia hlavného ventilu, alebo relé Cerpadla, plus Cidla zraZok.
4 nezavislé programy A,B,C,D.

6 Startovacich ¢asov na program.

RanIBiro
Automaticka diagnostika a signalizacia problému.

Percentuédlna Uprava déb zavlah aplikovatelna na v8etkny, alebo i jednotlivé
programy, v rozsahu 200% az 5%.

Funkcia odlozeného zavlazovania (Rain Delay) m6ze pozastavit zavlahu az na dobu 14 dni.
Moznost manualneho sputenia jednotlivych sekcii alebo program.

Test vSetkych sekcii.

Kalkulator celkovej doby sputenia jednotlivych programov.

Moznost priradenia cidla srazok k jednotlivym sekciam.

Nasledujuce funkcie nepotrebuju pre svoju funkciu 9V batériu:

- Datum a ¢as su v jednotke udrzované pomocou vstavanej lithiovej batérie s 10-ro€nou Zivotnostou.
- Nastavenie a programy su navzdy uloZzené v nevymazatelnej pamati ovladacej jednotky.

Vlozenie aktualneho datumu

PREDNY PANEL VloZenie aktualneho asu
Oto¢ny programovaci Startovacie ¢asy — Doba zavlahy sekcii ]
prepinaé - vyber funkcie aZ 6 pre program 1 mindta a3 6 hodin  VYPer programu A,B,C,D
Test vietkych sekcii Alarmova diéda — blika
alebo stale svieti
Manudlna zavlaha :
: ESP-Me

Cidlo zrazok — priradenie pre
vSetky programy, ale i pre
jednotlivé sekcie.

Odlozenie zavlahy — az 14 dni.

Percentualna uprava déb
zavlah — 5% az 200%.

Volba zavlazovacieho cyklu
- jednotlivé dni, nepar. / parne dni
cyklicky sa opakujuce dni.

W e reoadhalat dwi rafles

ey
O

zmenu hodnoty.

sekundy.

Tlacidla dopredu a dozadu
- vyber programovanej hodnoty

Tlacgidla plus a minus
- Uprava programovanej
hodnoty. Pridrzte pre rychlejSiu

Pre spustenie manualneho Startu
tlacidlo pridrzte dlhSie nez 3



Uvod LNK WiFi umoziuje

Modul WiFi LNK umoznuje vzdialené pripojenie k ovladacej
jednotke Rain Bird ESP-Me pomocou chytrého telefénu
Vitajte vo svete Rain Bird s Apple iOS alebo Android-om. Vdaka mobilnej aplikcii
mbzete cez vzdialeny pristup nakonfigurovat / regulovat
jeden alebo viacero zavlazovacich systémov.

Podrobnosti zistite na: http://wifi-pro.rainbird.com/

Dakujeme, Ze ste si vybrali ovladaciu jednotku ESP-Me,
znacky Rain Bird:"Popredni‘i svetovi uzivatelia zavlazovacej
techniky si uz ces 70 rokov vyberaju znacku Rain Bird pre
najvy$siu kvalitu vyrobkov a servis dostupny po celom svete.

LNK WiFi Modul »
(volitelné prislusenstvo)

RuNIBIRD
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ESP-Me ovladacia jednotka - vlastnosti

Feature Description n

Max. pocet sekcif 22 (s volitelnym modulom) 2
Hlavny ventil Podporované dreme R X T OM1:50 PM
relé Cerpadla RN I BIRD
Pocet Startovacich ¢asov [ 6/ na kazdu sekciu
Programy 4 | 1141 Park Rd.
4 . .. . . ) ESP-Me Series
Programové cykly Vlastné dni, parne, nepérne, cyklické 1 Nones
Trvalo vypnuté Podporované

Ovladanie hlavného ventilu | Zap./ Vyp.
Odlozené zavlazovanie | Podporované

Cidlo zrazok / mrazu Podporované |

Preklenutie ¢idla na sekcii

Sezdénne nastavenie globalne, alebo podla programu

Manualne spustanie Ano 1623 Maple Ct.

Manuélne programovanie | Ano SPTM2 Series

Manualny test vietkych sekcii Ano

Rychla detekcia Ano

Oneskorenie medzi vetvami | Ano Sprava lokalit
Port prislusenstva Ano(5 pin) na dialku
Ulozenie a obnova programov | Ano

WiFi ready Ano




PREHLAD PROGRAMOVANIA

Program
Program je asovy rozvrh definovany uzivatelom, ktory obsahuje zavlazovacie dni, Startovacie ¢asy a doby
zavlah jednotlivych sekcii. Su k dispozicii 4 programy (A, B, C, D).

Sekcia
Sekcia je Cast systému ovladana jednym elektromagnetickym ventilom podla naprogramovanych hodnét.

Startovacie ¢asy (Watering Start Time)
Startovaci &as je doba, podas ktorej bude spusteny program. Je mozné vloZit aZ 6 $tartovacich &asov na program.

Doba zavlahy sekcie (Station Run Time)
Doba zavlahy je doba, pocas ktorej bude sekcia spustana. Je mozné vloZit dobu od 1 minuty az 6 hodin.

Vyber zavlazovacich dni (Select Days To Water)
Vyber zo 4 reZzimov:

«  7-DENNY TYZDEN: s vyberom [ubovolnych dni
Pokrocilé rezimy:
. NEPARNE DNI: zavlaha bude prebiehat vo vSetky neparne kalendarne dni (napr. 1, 3, 5 ...29).
. PARNE DNI: zavlaha bude prebiehat vo véetky parne kalendarne dni (napr. 2, 4, 6 ...30).
«  CYKLICKY SA OPAKUJUCI DEN: napr. kazdy 2. defi, alebo kazdy 3. defi atd.

Percentualna uprava déb zavlah (Seasonal Adjust)
Percentualna Uprava déb zavlah v zavislosti na zmenach klimatickych podmienok v priebehu sezény.

Odlozena zavlaha (Rain Delay)
Moznost odloZenia priebehu zavlahy az na 14 dni, s automatickym obnovenim automatického rezimu.

Cidlo zrazok (Rain Sensor)
Moznost priradenia &idla zraZzok ku vSetkym programom, alebo samostatnym sekciam.

Manualne spustenie sekcie a programu (Manual Program or Station)
Moznost manualneho spustenia programu alebo jednotlivych-sekcii.

Test ventilov (Valve Test)
Moznost spustenia jednotlivych sekcii na Specificki dobu-jednotkou.
Dalej mozno pre testovanie pouZit vystup VT na zakladnom module, ktory je se stalym vystupom 24V.

PROGRAMOVACIA TABULKA
Tabulku si vypliite vopred pred vlastnym programovanim.
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120V & 240V 230V English
OFF ,.M‘ Vypnuté
o =p: Daléi zavlazovaci den
NEXT
MO 1 Pondelok
TU 2 Utorok
WE 3 Streda
TH 4 Stvrtok
FR 5 Piatok
SA 6 Sobota
SuU ¥ 4 Nedela
DAY DD Den
MONTH MM Maesiac
YEAR YY Rok
HOUR HH Hodiny
MINUTE MM Minuty
135 135.29
‘ ‘ Neparne dni
oDD 1.3.5
&
‘1,4,&.. 24.6.30 Pame dni
EVEN 2,4,6
STATION .%" Sekcie
START TIME % Startovaci ¢as
RUN TIME x Doba zavlahy
REMAINING RUN TIME E Ostavajuci ¢as zavlahy
SEASONAL ADJUST % @ Percentudlna tiprava déb zavlah
DELAY ﬁ Odlozené zavlazovanie
MANUAL % Manuélna zavlaha
TEST M Test vsetkych sekcii
DELAY '-}'. DELAY Pauza medzi sekciami




ZAKLADNE REZIMY

- e —

- :-il‘.-?: = AUTOMATICKA PREVADZKA

‘-I- ‘ Automaticka zavlaha bude spustena podfa naprogramovaného rezimu.
VIS A AUTO rezim je zakladny rezim jednotky. Vratte otoény prepinac do tejto pozicie po kazdom

Manudlne spustenie programu:

ukonéeni programovania.
1. Otocte prepina¢ na poziciu AUTO.

Na displeji sa bude zobrazovat aktualny ¢as.

POZNAMKA: aktualny &as nebude zobrazeny, kym je aktivna funkcia odloZenia zavlahy.

2. Pre vyberpozadovaného programu stlacte tlacidlo VOLBA PROGRAMU (PROGRAM SELECT).
3. Stladte a prodrzte tlagidlo so $ipkou vpravo @ a program bude okamZite spusteny.

Poc¢as manualneho spustenia bude na dipleji znazorneny
blikajuci symbol s postrekovacom, vybrany program, ¢islo
prave sputenej sekcie a zostavajuca doba spustenia sekcie.

4. Pre prechod na dalSiu sekciu v programe stlacte @

5. Pre ukoncéenie manualneho spustenia programu otocte prepinac
na poziciu VYP (OFF) a ponechajte ho tam-aspon 3 sekundy.
Spustenie bude ukonéené, vratte prepinac na poziciu AUTO.

REZIM VYPNUTE (OFF)
Okamzité vypnutie zavlahy a zabranenie

zavlazovaniu do doby, kym je prepinac
OFF otoc¢eny na pozicii AUTO.

1. Otocte prepinac na poziciu OFF.
Naprogramované hodnoty, aktualny ¢as a datum
zostanu bezo zmeny uloZené v pamati jednotky.

@ Na tejto pozicii su k dispozicii dalSie
funkcie — vid. sekcia SPECIALNE FUNKCIE.

L

Tyt
willis
STATION HOUR MINUTES
A FA-— VA
| T A
REMAINING
RUN TIME
HOLD TO MANUALLY START
ADVANCE STATIOMN
WXl

JH(
L
=

POZNAMKA: ak je jednotka v rezime VYPNUTE (OFF), nebude prebiehat automaticka
zavlaha! Pre navrat do automatického rezimu pretocte otoény prepinac na poziciu AUTO.




ZAKLADNE PROGRAMOVANIE

SET
TIME

VLOZENIE AKTUALNEHO DATUMU

1. Otoéte prepina¢ na poziciu DATUM (SET DATE).

2. Pomocou tlacidiel + a — vlozte aktualny den. Stlacte | 4

3. Pomocou tladidiel + a — vloZte aktualny mesiac. Stlaéte p
4. Pomocou tlacidiel + a — vlozte aktualny rok.

VLOZENIE AKTUALNEHO CASU

1. Otoéte prepinac na poziciu CAS (SET TIME).
2. Pomocou tlagidiel + a — vloZte aktualnu hodinu. Stlacte p
3. Pomocou tladidiel + a — vloZte aktualne minuty. Stlacte p

DAY MONTH  YEAR

A HN A

®O®

HOUR MINUTES
A ZJA A AM
(A LAl

PO®

POZNAMKA: ak podrzite tlagidla + a — stladené, hodnoty sa budi menit’ rychlejsie.

Zmena formatu casu z 24h na 12h (AM / PM):
4. Na pozicii blikajucich minut stlacte p

5. Zvolte pozadovany format pomocou tlagidiel + a—
Stlagte P .

POZNAMKA: prvotné nastavenie formatu bude zobrazené
automaticky podla vasej lokality (automaticka detekcia
podla hodnoty elektrického prudu). Zmenu formatu mozete
pripadne previest podla postupu vid. vysSie.

VYBER PROGRAMU
Vyberte program, ktory chcete otvorit, alebo upravovat.

1. Stlacte tlacidlo VOLBA PROGRAMOV
(SELECT PROGRAM) pre zobrazenie pozadovaného
programu.

POZNAMKA: budte si isti, Ze pri naslednom programovani
je na displeji vzdy vysvieteny pozadovany program.

HOUR MINUTES
A ZJVAVA AM
a4

HOUR MINUTES
PGM Py
A l'r_J K|

RUNTIME
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SET
START TIMES

($

SET STATION
x RUN TIMES

()

STARTOVACIE CASY
Vyberte Startovacie €asy, poCas ktorych budu jednotlivé programy spusteneé.
(Az 6 Startovacich Casov pre program)

1. Otoéte prepinaé na poziciu STARTOVACIE CASY
(SET START TIMES). STARTTIME
2.Pomocou tlacidiel + a — nastavte 1. Startovaci Cas. PGM AT T A G477 AM
Uistite sa, Ze Cas je vo Vami pozadovanom formate. At

Stlagte P

Opakujte postup a vlozte, ak je poZzadované, dalSie @ @ @

Startovacie ¢asy (2., 3., atd).

V réamci programu budu jednotlivé sekcie spustené jedna po druhej od 1 do 22. Programy
budu spustané v poradi A, B, C, D.

AK urcite programom Startovacie ¢asy tak, Ze by doslo k prekrytiu ich spustenia, programy sa
posunu a zoradia za seba. Napriklad: Program A trva 40 minut, ale vy ste vlozili Startovaci
Cas pre program B uz 20 minut po programe A. Program B nebude spusteny, kym neskondi
spusteny program A.

POZNAMKA: z tovarne je v jednotke vioZzeny prednastaveny $tartovaci ¢as pre program A
v 8:00 rano. Ostatnym programom nie su prednastavené ziadne Startovacie Casy.

DOBA ZAVLAHY

VlozZte dobu zavlahy pre jednotlivé sekcie.

Mbze byt vloZzena doba 1 minuta az 6 hodin. Po prvych 60. minutach sa zobrazovanie Casu
zacne menit po10-minutovych krokoch.

Na tejto pozicii su k dispozicii dalsie funkcie — vid. sekciu SPECIALNE FUNKCIE.

1. Otodte prepinaé na poziciu DOBA ZAVLAZOVANIA
(SET STATION RUN TIMES). Pomocou tlacidiel +a —
vlozte pozadovanu dobu zavlahy vybranej sekcie.

ste P STATION  HOUR MINUTES
Stlacte PGM 4 KA AVA

Ay e
Opakujte postup pre vSetky sekcie, ktoré chcete RUN TIME

VvV prave upravovanom programe nastavit. i P
POZNAMKA: z vyroby je prednastavena doba zavlahy :
10 minut pre sekcie 1 az 4.



VYBER ZAVLAZOVACICH DNi

UVOD A PREHLAD:
Programy mézu byt spustené vo vybrané dni v tyZni, alebo v parne / neparne dni, alebo
v cyklicky sa opakujucom dni:

‘ Vybrané dni v 7 - dennom tyzdni

NajCastejSie pouzivany rezim, ktory je tiez prednastaveny z vyroby. V ramci tohoto rezimu sa
u jednotlivych dni v tyzdni (pondelok az nedela) uruje stav ON/ OFF (zavlahovy / nezavlahovy).

‘ Neparne dni
Zéavlaha bude prebiehat vo v8etkych dfioch s neparnym (lichym) datumom (1, 3, 5, ... 29).

‘ Parne dni
Zavlaha bude prebiehat vo vSetkych dioch s parnym (sudym) datumom (2, 4, 6 ... 30).

Cyklické dni
Zavlaha bude prebiehat vzdy po zadanom intervale — napr. kazdy 2., 3. den a pod.

‘ VYBRANE DNI v 7 - dennom tyzdni

(Z tovarne prednastaveny program)

PROGRAM
SELECT

1. Ototte prepinag na poziciu DALSIE ZAVLAZOVACIE @

PRGN
L\
*w
LN
Ly
[ -]
[

CYKLY (ADVANCED WATERING CYCLES).
2. Pomocou tlagidla volby programu zvolte ABGD
pozadovany program.

ADVANCED
WATERIN!
CYCLES,

3. Pomocou tlacidiel +-a— zvolte obrazovku 1,2,3 ...7.
4. Otoéte prepina¢ na poziciu PONDELOK (MON). @ @
5. Pomocou tlacidiel + a— zvolte bud ON & (zavlaha bude

prebiehat), alebo OFF @ (zavlaha nebude prebiehat).

Opakujte postup pre vSetky dni PO az NE (MON-az SUN).

POZNAMKA: V nasom priklade bude prebiehat
zavlaha vo vSetkych dfioch okrem Stvrtka.

= O

10



1O
‘ 1,3,5..29

ADVANCED
WATERIN
CYCLES,

1 MON

POKROCILE REZIMY

NEPARNE DNI
Zavlaha bude prebiehat’ vo vSetkych neparnych (lichych) kalendarnych drioch (1, 3., ...29.)

POZNAMKA: zavlaha NEBUDE prebiehat 29. februara a Ziadneho 31. v ktoromkolvek
mesiaci.

1. Otoéte prepina¢ na poziciu DALSIE ZAVLAZOVACIE

PROGRAM

CYKLY (ADVANCED WATERING CYCLES). seLect 35
2. Tlacidlom vyberu programu zvolte poZzadovany program. @ PGM

3. Pomocou tlacidiel + a — vyberte rezim 1/ 3/ 5. ABCD B I / 3 / 5
POZNAMKA: displej 1/ 3/ 5 sa zobrazi zakazdym, ked @ @

pretoCite prepinac¢ na ktorukolvek poziciu diia PO az NE.

PARNE DNI
Zavlaha bude prebiehat’ vo vSetkych parnych (sudych) kalendarnych dnoch (2, 4, ... 30.).

1. Otocte prepinaé na poziciu DALSIE ZAVLAZOVACIE

CYKLY (ADVANCED WATERING CYCLES). &6
2. Tlac¢idlom vyberu programu zvolte pozadovany program. @ PGM
“2/4]6

3. Pomocou tlacidiel + a — vyberte rezim 2/ 4/ 6. e

POZNAMKA: displej 1/ 375 sa zobrazi zakazdym, ked @ @
pretocite prepinac na ktorukolvek poziciu dia PO az NE.

CYKLICKE DNI
Zavlaha bude prebiehat vZdy po zadanom intervale — napr. kazdy 2., 3. def a pod.

1. Otodte prepinaé na poziciu DALSIE ZAVLAZOVACIE @

CYKLY (ADVANCED WATERING CYCLES). SELECY

2, Tlagidlom vyberu programu zvolte poZzadovany program. @ PGM = \/ =) T~

3. Pomocou tlagidiel + a — vyberte rezim CYCLIC. ABoD p = VIl L

Stlagte P

4. Vlozte datum zapoc€atia cyklu.

5. Vlozte pocet dni v cykle (napr. kazdy 2. den, teda 2 ... atd) @ @ @

Napriklad: v naSom priklade je za¢iatoénym driom cyklu <

15. marec a zavlaZovat sa bude obden. TakZe ak je dnes ‘ -l 4 WE Vi)
wilfcinexr

15.3., tak dnes prebehne zavlaha, zajtra nie, dalSi den
opat ano atd ... .

PGM
» 153 2
POZNAMKA: displej CYCLIC sa zobrazi zakzdym, ked @ @ @

pretocite prepinac na ktorukolvek poziciu diia PO az NE.
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POKROCILE FUNKCIE

PERCENTUALNA UPRAVA DOB ZAVLAH
Skratené aj predizené zavlazovanie na zaklade sezénnych zmien podasia.
@ Na tejto pozicii st k dispozicii dalsie funkcie — vid. sekciu SPECIALNE FUNKCIE.

Doby zavlah m6zu byt percentualne upravené vsetky naraz v ramci programu, pripadne pre vSetky
programy, podla zmien poc€asia v priebehu sezony.

] POZNAMKA: rozsah mozného nastavenia je 5% az 200%. Napriklad pri dobe zavlahy 10 minat bude
® | po nastaveni 150% doba zavlahy predizena na 15 mindt.
Percentualna uprava pre vSetky programy naraz: erocRAM
1. Otoéte prepinaé na poziciu SEZONNE NASTAVENIE %
(SEASONAL ADJUST%). — "gé"' ﬂl'u__/} E} |-_.| | |
o asoNAL 2. Pomoci tlacidiel + a — nastavte pozadovanu hodnotu AN

ADJUST %,

percentualnej zmeny

0

@

Percentualna uprava pre jednotlivé programy:
3. Stlacte tlacidlo volby programu A-B-C-D, navolte pozadovany program a upravte
hodnotu percent pomocou tlacidilel + a -.

|I| POZNAMKA: V AUTO rezime sa po vloZeni inej hodnoty nez 100% na displeji zobrazi symbol @ .

|I| POZNAMKA: doba zavlahy sa bude po vloZeni percent vade zobrazovat v upravenej dizke.

ODLOZENE ZAVLAZOVANIE

Pre pripad, Ze chceme automaticky priebeh zavlahy odlozit z dévodu napr. prac na zahrade, oslavy,
dlhého dazdivého obdobia a podobne.

Automaticku zavlahu mozno odlozit az o maximalne 14 dni s tym, Ze sa zavlaha automaticky obnovi po
uplynuti vloZzenej doby.

e

Odlozend zavlaha neovplivni Ziadnu sekciu, u kterej je nastavené ignorovanie Cidla zrdZzok — vid.
SPECIALNE FUNKCIE.

1. Otoéte prepinaé na poziciu ODLOZENA ZAVLAHA
(DELAY WATERING).

2. Pomocou tlagidiel + a — nastavte hodnotu pauzy
(zostavajuce dni do obnovenia zavlahy).

DELAY s
WATERING

V naSom priklade je zostavajuca doba pauzy3 dni, automatické "y @ @
zavlazovanie bude obnovené v stredu (WE- streda, pripadne 3 ).

|I| POZNAMKA: displej so zostavajucimi diiami sa zobrazi v AUTO rezime.

12.
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S

RAIN
m

CIDLO ZRAZOK (Rain Sensor)
Moznost priradenia, alebo ignorovania ¢idla zraZzok celou jednotkou.

Na tejto pozicii su k dispozicii dal$ie funkcie — vid. sekciu SPECIALNE FUNKCIE.

AK je v systéme nainstalované Cidlo zrazok, bude v pripade zraZok automaticka zavlaha
pozastavena. Ak bude na tejto pozicii ¢idlo nastavené na ,ignorovat “ & nebude jednotka brat
na Cidlo a zrazky zretel.

Pri nastaveni ignorovania idla v tejto sekcii sa funkcia vztahuje na vSetky programy. Dalej je mozné
priradit’ ¢idlo jednotlivym sekciam — vid. SPECIALNE FUNKCIE.

POZNAMKA: ovladacia jednotka ESP-Me pracuje s &idlami typu Normally Closed. Nepracuje s &idlami typu
Normally Open:

1. Otoste prepina¢ na poziciu CIDLO ZRAZOK (Rain Sensor).
2. Pomocou tlacidiel + a — nastavte .m (Cidlo aktivované) alebo
& (Cidlo'ignorované).

ol

MANUALNA ZAVLAHA (Manual Watering)
Okamzité ruéné spustenie sekcie alebo programu.

O @®

|I| POZNAMKA: vetky manualne $tarty budi ovplivnené percentualnou tpravou doby spustenia.

|I| POZNAMKA: akékolvek automatické zavlazovanie bude v priebehu ruéného spustenia pozastavené.

MANUAL

STATION Qg

4
&

MANUAL
PROGRAM

5&/
=IE] ©

OFF

MANUALNE SPUSTENIE SEKCIE:

1. Otocte prepinac na poziciu MANUALNA SEKCIA (Manual Station)
2. Pomocou Sipiek 4 P navolte poZzadovanu sekeiu.

3. Pomocou tladidiel + a — zvolte dobu spustenia.

i, ate
B
W

willu

4. Stlacte a drzte tlacidlo CpD zaviaha bude okamZite spustena. '1 El:' E
5. Otocte prepinac na poziciu AUTO — na displeji sa zobrazuje ﬂ % RELT#WA&"EG

Cislo spustenej sekcie a zostavajuca doba spustenia.

6. Pre okamzité zastavenie manualneho spustenia otocte prepinac
na poziciu VYP (OFF) na dobu aspori 3 sekundy. Zavlaha bude zastavena, vratte prepina¢ na poziciu
AUTO.

MANUALNE SPUSTENIE PROGRAMU:

1. Otocte prepinac na poziciu MANUAL PROGRAM.

2. Pomocou tlacidla volby programu navolte pozadovany program.
Na displeji sa zobrazuje celkova doba jedného spustenia zvoleného
programu.

3. Stlacte a podrzte tlagidlo @ ddjde ku spusteniu programu.

4. Zavlaha bude spustena, na displeji sa zobrazi blikajuci postrekovac.

PROGRAM
SELECT

MANUAL
PGM
A

HOUR MINUTES

=0

RUNTIME

AB-CD

®

HOLD TO MANUALLY START
ADVANCE STATION

Ak poZadujete, opakujte postup pre spustenie dalSieho-programu.
Program sa zaradi do rady za uz spusteny program:.

Do rady méze byt zaradené az 38 sekci naprie€ vSetkymi programami.
Program mézZete tieZ spustit' s prepinaom na AUTO pozicii tym, Ze stlaCite a podrzite tlacidlo @

5. Ak pretocite prepinac na poziciu AUTO, budu sa zobrazovat spustené sekcie a ostavajuci ¢as
spustenia.

6. Pre preruSenie manualneho spustenia programu otocte prepina¢ na poziciu OFF, po zastaveni
spustenia ho vratte na poziciu AUTO.

13.



MANUAL
PROGRAM

\

OFF

KALKULATOR DOBY ZAVLAHY PRE PROGRAM
Zobrazenie celkovej doby zdvlahy vybraného programu pri jednom Starte.

Jednotka zrata doby zavlah vSetkych sekcii vioZenych v programe pri jednom Starte.
1. Otocte prepina¢ na poziciu MANUAL PROGRAM.
2. Zobrazi sa celkova doba zavlahy programu A.

3. Stla¢enim tlacidla VOLBA PROGRAMU (PROGRAM) sa posuniete na dalSi program.

POZNAMKA: celkova doba zavlahy programu v sebe zahffia aj nastavenu percentudlnu Gpravu
(sezdénne nastavenie) a plati iba pre jeden Start programu.

TEST VSETKYCH VENTILOV
Déjde ku spusteniu vsSetkych ventilov v systéme.

Na tejto pozicii st k dispoziici dalSie funkcie — vid. sekcia SPECIALNE FUNKCIE.

Dojde ku spusteniu vSetkych sekcii, ktoré maju v programoch nastavenu dobu zavlahy.

POZNAMKA: sekcie, ktoré maju vo vsetkych programoch vloZenu dobu zavlahy

nebudu spustené.
MINUTES

WA T
1. Otodte prepinaé na poziciu TEST VSETKYCH SEKCIi (TEST ALL STATIONS). =

2. Pomocou tlagidiel + a — upravte dobu spustenia kazdého ventilu. @ @

3. Stlacte a pridrzte tlagidlo (B> Pride ku spusteniu testu.

4. Otodte prepinac na poziciu AUTO. MANUAL
TICT TR
[ g Y I
V AUTO rezime zobrazuje displej blikajuci postrekovag, aktualne spusteny
ventil a zostavajucu dobu spustenia. @
5. Ak chcete prejst na testovanie daldej sekcie, stlacte tlagidio () HoLOZ0 WatIALLY SriT
6. Pre preruSenie spustenia testu otocte prepinac na poziciu OFF, MANGAE ST,:T'ON Ho‘.%.wuljs
, . o . ' { [Ty
po zastaveni spustenia ho vratte na poziciu AUTO. A& REMAINING
RUNTIME

®

HOLD TO MANUALLY START
ADVANCE STATION
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@ SPECIALNE FUNKCIE

OFF

PREHLAD
Ovladacia jednotka ESP Me umoziiuje vyuZitie Specialnych funkcii k eSte lepSiemu ovladaniu
Vasho zavlazovacieho systému.

FUNKCIE POZICIA PREPINACA
Pauza mezi sekciami OFF
Priradenie hlavného ventilu k sekcii Doba zavlazovania (Set Station Run Times)
Permanentny den bez zaviahy Pozicia dna PO, UT ... (MO, TUE ...)
Priradenie €idla srazok k sekcii Cidlo zrazok (Rain Sensor)
Reset na tovarenské nastavenie Sezonne nastavenie % (Seasonal Adjust)
Ulozenie uzivatelského nastavenia Test vSetkych sekcii (Test All Stations)
Vyvolanie uzivatelského nastavenia Dalsie zavlazovacie cykly (Advanced Cycles)

U uvedenych pozicii prepinac¢a su v navode uvedené symboly @ ktoré upozorriuju na moznost
pouzitia Specialnych funkcii.

Specialne funkcie sa na pozicii vyvolavaju sti¢asnym stladenim tlagidiel 1 a }
po dobu aspon 3 sekund — vid. obrazok.

PAUZA MEDZI SEKCIAMI
Vlozenie pauzy mezi Starty jednotlivych sekcii pre vSetky programy

Pauza méze byt vloZzena v rozmedzi 0 sekind az 9 hodin. Z tovarne je prednastavena 0. Pauza
zarugi, Ze prvy ventil bude celkom uzatvoreny pred tym, nez sa za¢ne otvarat druhy ventil.

Niektoré ventily sa mézu zatvérat' dihiu dobu. Otvorenie dalSieho ventilu pred uzavretim predchadzajuceho
ventilu mbéze spdsobit’ pokles tlaku v systéme. VloZzena pauza sa bude vztahovat aj na hlavny ventil
(hlavny ventil bude v dobe pauzy otvoreny).

1. Otocte prepinag na poziciu OFF. [—

‘ STATION

T A\Y2
2. Stladte a podrzte tlagidla 4 a p kym sa neobjavi na displeji DELAY. ﬁ"— LHY

3. Pomocou tlacidiel + a — nastavte pozadovanu pauzu.

4.V AUTO rezime sa na displeji bude striedat hlasenie DELAY a ostavajuci
Cas do konca pauzy, po kterej bude spusteny dalSi ventil.

REMAINING
RUNTIME

5. Ak pri odpogitavani pauzy stlagite tlaCidlo Cp> pauza bude zrusena
a nasledujuci ventil bude spusteny.

HOLD TO MANUALLY START
ADVANGE STATION
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SET STATION
Z RUN TIMES

(=] [

1 MON

0 = ﬁEE

PRIRADENIE HLAVNEHO VENTILU JEDNOTLIVYM SEKCIAM
Moznost oviadania zdroja vody pre pripad, Ze je vpustany iba k niektorym sekciam.

V niektorych systémoch mozu byt rézne zdroje vody (napr. Cerpadlo a vodovodny rad). Pomocou
priradenie-funkcie MV (hlavného ventilu) mézme pre danu sekciu ovladat ¢erpadlo, alebo hlavny ventil.

POZNAMKA: ovladacia jednotka ESP Me nepodporuje hlavné ventily typu ,normalne otvorené*!

1. Otocte prepinac na poziciu DOBA ZAVLAZOVANIA (Set Station Run Times).

STATION
2. Stlagte sucasne a podrzte tlacidla 4 a P A ML

3. Pomocou tlacidiel 4 a p vyberte poZzadovanu sekciu. @ @ @ @

4. Pomocou tlacidiel + a — priradte sekcii bud MV ON (ventil sa bude
otevarat suCasne so sekciou), alebo OFF (ventil se nebude otvarat stucasne
s'vybranou sekciou). oM

POZNAMKA: hlavny ventil, ak je k sekciam priradeny, zostane v dobe

pauzy mezi sekciami (ak je pauza vloZzena) otvoreny. ® @ @ @

POZNAMKA: z tovarne je hlavny ventil u v§etkych sekcii nastaveny na OFF.

PERMANENTNY DEN BEZ ZAVLAHY
Moznost vioZenia dni v tyZdni, pocas ktorych nebude zaviaha nikdy prebiehat.

Ak mate zvoleny reZzim zavlahy v sudé (neparne) / liché (parne) dni, alebo cyklicky sa opakujuci den,
mdbzete urdit den v tyzdni, na ktory by zavlaha vdaka cyklu vysla a vy nechcete, aby prebiehala ako
permanentny der bez zaviahy.

POZNAMKA: mézete zvolit zavlahu vo véetkych lichych kalendarnych diioch s vynimkou $tvrtka, pretoze
vo Stvrtok pravidelne kosite travnik.

POZNAMKA: tuto funkciu méZete pouzit iba pri zvolenych zavlaZovacich cykloch: sudé dni, liché
dni, alebo cyklické dni.

né%ru WE TH FR S5A 5U
1. Otodte prepinaé na poziciu pozadovaného dia [
(sekcia ZAVLAHOVE DNI / Select Days To Water). T HERMOFF
2. Stladte sucasne a podrzte tlacidla 4 a p l
3. Pomocou tladidiel + a — oznacéte, alebo odznacte deri ako
permanentny (stale) bez zavlahy. @ @ @ @

POZNAMKA: ak defi oznagite ako defi bez zavlahy, objavi se pod jeho &islom symbol @

Opakujte postup pre ktorykolvek poZzadovany den — pretoéte prepinac na iny defi-a opakujte vysSie
zZmieneny postup.
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PRIRADENIE CIDLA ZRAZOK K JEDNOTLIVYM SEKCIAM
Moznost urcit, ktora sekcia ma, ¢i nema reagovat’ na ¢idlo zrazok.

é% CIDLO BUDE1GNOROVANE

ﬂ CIDLO JE AKTIVNE

RAIN
SENSOR 4

SEASONAL
ADJUST %

1. Otodte prepinac¢ na poziciu CIDLO ZRAZOK (Rain Sensor). e
2. Stladte stigasne a podrzte tlagidla 4 a P kym sa neobjavi A
displej nastavenia senzoru. & !
3. Pomocou tlacidiel 4 a P navolte pozadovanu sekciu.

4. Pomocou tlacidiel + a -zvolte bud .9% alebo ﬂ ® @ @ @

ULOZENIE A VYVOLANIE UZIVATELSKEHO PROGRAMU
Moznost ulozit’ vytvoreny program a opét’ ho v buducnosti v pripade potreby vyvolat.

ULOZENIE UZIVATELSKEHO PROGRAMU

1. Otoéte prepinaé na poziciu TEST VSETKYCH SEKCII (Test All Stations)
2. Stlacte si¢asne a podrzte tlacidla 4 a P kymsa neobjavi
hlasenie SAVING (UKLADAM).

3. Uspesné uloZenie potvrdi hlasenie SAVED (ULOZENE).

1,1
-
gL
=

~
T
==

®
o

VYVOLANIE UZIVATELSKEHO PROGRAMU

1. Otodte prepinacom na poziciu DALSIE ZAVLAZOVACIE CYKLY
(Advanced Watering Cycles).

2. Stlatte sucasne a podrzte tlacidla 4 a P kym sa neobjavi l‘_

hlasenie RESTORE (NACITAM).

!
(I
(g
— ..|
—J
"U'l
!

3. Uspesné naditanie je potvrdené hlasenim RESTORED (nagitané).

RESET JEDNOTKY DO TOVARENSKEHO NASTAVENIA
Jednotka je vycistena a vratena do z vyroby nastavenych hodnét.

Tovarenské nastavenie: datum a €as zostavaju v nastavenych hodnotach.

Je vlozeny iba 1. Startovaci €as pre program A a tov-8:00 rano. Ostatné Startovacie casy su
vypnuté a to i v programoch B, C, D. Doba zavlaZovania je vloZena iba pre sekcie 1,2,3 a4

v programe A na dobu 10 minut. Ostatné doby zavlah su nulové, a to'i v pripade, Ze dalSie sekéné
moduly su nainstalované. Je vybrany 7-denny zavlaZovaci cyklus, so vSetkymi zavlaZzovacimi dfiami.

1. Otodte prepinadom na poziciu SEZONNE NASTAVENIE %

(Seasonal Adjust %)

2. Stlacte sucasne a podfite tlac“:ildlé ‘ a } kym sa neobjavi - == _f 5'—‘ T
hlasenie CLEARED (VYCISTENE). ' A L=
3. Jednotka je tymto vratena do tovarenského nastavenia (vid' vyssie).

17.



INSTALACIA

Postup instalacie
Ak instalujete ovladaciu jednotku ESP Me prvykrat, doporu€ujeme postupovat podfa nasledujuceho navodu.

OdSskrtnite si jednotlivé kroky:

Skontrolujte obsah balenia — vid. str. 2.
Pripravte si nastroje vid. nizSie.

Vyberte miesto pre umiestnenie jednotky.
Nainstalujte jednotku.

Pripojte jednotku na zdroj elektrickej energie.

V pripade potreby osadte dalSie sekéné moduly.
Pripojte vodice od elmag. ventilov.

Dokoncite instalaciu.

aaaaaaaaq

Pripravte si nastroje

oy . . 3 . . . (S | E—
Pred vlastnou instalaciou si pripravte nasledujice nastroje: 2 f PD:
a. Ceruzka < '

b. Krizovy skrutkovac (¢.1, 2, 3 ..)

c. Plochy skrutkovaé

d. Kladivko

e. Vodovaha

f. Vitacka

g. Néastroj na odstranenie izolace z kablov
h. Skrutky (suc¢ast balenia)

i. Hmozdinky (sucast balenia)

Montaz jednotky
Vyberte si lokalitu

1. Vyberte vhodné miesto s dostupnostou napojenia na zdroj el. energie 230V.
Skontrolujte, ¢i mate dostatok miesta pod jednotkou pre prepojenie
vodi¢ov (cca 8 cm) a pre UpIné otvorenie dvierok jednotky dolava

(u vonkajSieho modelu; cca 28cm).

|I| POZNAMKA: rozsah pracovnej teploty je -10°C az + 65 °C.

Vybratie predného panelu L e [ ]

1. Otvorte panel dofava. Ak potrebujete, vyberte panel z Capov v =
— najskoér zatlacte panel nahor. Zatla¢te na spodnu hranu schranky <
a spodny Cap vyvlecte.

2. Jemne vysurite PIN konektor zo zastr¢ky v zadnej stene panela. | ‘ 2.
3. Panel mdzete vybrat.

<'> POZOR: budte opatrni, nech konektor neposkodite.

POZNAMKA: na obrazku je zobrazeny vonkajsi model so vstavanym
transformatorom.

*TRANSFORMER
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Odstranenie krytiek pre kable

V schranke jednotky su 4 zaslepené otvory pre prevle€enie kablov od zdroja el. energie a ovladacich
kablov od elmag. ventilov a Cidla zrazok. 3 otvory su v spodnej strane a jeden je v zadnej stene
schranky.

Potrebné naradie: plochy skrutkovac, kladivo. ‘ J—‘ »—}
Odstranenie krytiek: 2 o}O k;‘

1. Plochym skrutkovacom obidte vnutro.otvoru a zaroven potukajte
na skrutkovac¢ kladivkom.
2. Prerazte na jednom - dvoch miestach otvor a krytku vylomte.

Montaz jednotky
1. Zaskrutkujte do steny hornu skrutku pre uchytenie schranky za uchyt na zadnej stene schranky. Nechajte skrutku
vy€nievat 3,5 mm zo steny. (Ak je potrebné, pouzite hmozdinku).

2. Zaveste schranku na skrutku.

3. Uistite sa, Ze jednotka visi rovno .

4, Priskrutkujte schranku tromi skrutkami skrz otvory v spodnej €asti schranky. Uistite sa, Ze schranka pevne
drzi.

a1

L
=

a1 i 'f'l"I||||'|||l'|!.[|l.[l|1
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PRIPOJENIE ZDROJA EL. ENERGIE

A POZOR: nepripojujte transformator, alebo zdroj el. energie, kym neprepojite a neskontrolujete vSetky
spoje kablov.

A POZOR: vsetky el. prepojenia musia byt prevedené v silade so vSetkymi nariadeniami a miestnymi vyhlaskami.
Napojenie na zdroj el. energie musi byt prevedené opravnenym pracovnikom. Riadte sa vSetkymi prisluSnymi
predpismi a nariadeniami. Vlastna montaz jednotky musi byt prevedena predkolenym a certifikovanym
pracovnikom,

ELEKTRICKA SPECIFIKACIA

VSTUP 230VAC, 0.2AMP, 50/60Hz

VYSTUP 25.5VAC, 1.0AMP, 50/60Hz

Vnuatorny model

1. Prevlecte kabel od transformatora otvorom vfavo v spodnej &asti schranky jednotky. Na kabli urobte
uzlik (slu¢ku), aby nemohlo dojst’ k povytiahnutiu kabla zo svoriek.

POZOR: nepouzivajte na previ€enie otvory na pravej strane — tie su uréené pre ovladacie kable
k elektromagnetickym ventilom.

2. Pripojte dva vodi¢e na svorkovnicu ovladacej jednotky na vystup 24V.
3. Pripojte zemniaci vodi€¢ na vystup GND na svorkovnici.
4, Pripojte transformator na zdroj el. energie.

Vonkajsi model

Jednotka ESP-Me externy model ma vstavany transformator, ktory transformuje vstupné napatie 230V na
24VAC. Budete musiet napojit’ transformator na 3 vodiCe od zdroja 230V (faza, nulovy a zemniaci vodic).

A POZOR: elektricky Sok mdZe spbsobit vazné zranenie az smrt. Uistite sa, Ze pri spojovani vodi¢ov je zdroj
energie vypnuty.

PREPOJENIE VODICOV

Cierny vodié od zdroja 230V (faza) napojte na &ierny vodi¢ od trafa, oznageny ,L*.

Modry vodi¢ od zdroja 230V (nulék) napojte na modry vodi¢ od trafa, oznaceny ,N“.

Zeleno - ZIty vodi¢ od zdroja 230V (zemnenie) napojte na zeleno - ZIty vodi¢ od trafa ( J:‘)

1. Pomocou krizového skrutkovaca odstrarite krytku z priestoru pre spoje pod transformatorom.
2. Prevlecte vodi¢e od zdroja 230V do krytého priestoru.
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3. Spojte podla pokynov (vid. vyssie) kable od zdroja a od transformatora.

A POZOR: Zemnaci vodi¢ musi byt zapojeny, aby poskytoval ochranu
proti el. prepatiu.

Pre napojenie napajania-ovladacej jednotky (230V) musia byt pouzité
pevne zabudované vodice.

4. Uistite'sa, ze su vSetky spoje pevne a bezpelné, vratte
kryt priestoru a zaistite ho skrutkou.

SEKCNE ROZSIROVACIE MODULY

Doplnkovo je mozné do jednotky osadit ha predpripravené miesta pridavné rozSirovacie sekéné
moduly. InStalacia 3 alebo 6-sekénych modulov umozriuje roz8irenie kapacity jednotky az na 22 sekcii.

POZNAMKA: 6-sek&ny modul je mozné pouzit iba
s jednotkou ESP Me, nie je ho mozné pouzit' s predcha- . . rozsirujtice moduly
dzajucim modelom ESP modular. zéidadny modul (doplnok) |

(sucast dodavky)

|I, POZNAMKA: pre idedlne zobrazovanie obsadenych
sekcii v Ciselnej rade po sebe doporucujeme, aby
6-sekény modul bol vzdy osadeny na predpripravenej pozicii
pred 3-sekény modul (teda vzdy na pozicii 2, pripadne dalSej).
Viac vid. oddiel ¢islovania sekcii.

3-sekény

(ESPSM3) 6-sekeny

e rz s (ESPSM6)
InStalacia modulov

1. Uistite sa, Ze zaistovacia packa na module je
v pozicii ,odomknuté® pripadne ju presurite dolava.

2. Umiestnite modul do pozadovanej pozicie mezi plastové
kolajnicky.

3. Zastréte modul na doraz nahor do pozicie. by ]

R Brep

4. Zaistite modul tym, Ze packu na module presuniete
doprava.

3 Opakujte postup i pre pripadné dalSie moduly.

POZNAMKA: moduly mdézu byt nasadzované a vyberané pri jednotke odpojené, ale i napojené na 230V.
Moduly su tzv ,hot-swappable” (mozna vymena aj pod pradom).

21.



"3
rs

islovanie sekcii

Fixné cislovanie sekcii.

Ovléadacia jednotka ESP Me je vybavena fixnym Cislovanim sekcii. Kazda pozicia pre pridavny modul je
pripravena na osadenie 6-sekéného modulu. | ked je osadeny iba 3-sekény modul, jednotka rezervuje
Cisla sekcii pre budice mozné pouZitie 6-sekéného modulu. Preto je nutné osadit pripadny 3-sekény modul

ako posledny, inak vznikne v Cislovani vyuzitych sekcii medzera.

Priklad:

POZICIA 1

POZICIA2

POZICIA3

Konfiguracia modulov.

POZICIA 4

Preco je nutna riadna konfiguracia modulov.

=V naSom priklade su obsadené sekcie 1 az 19.

» Zakladny modul ma predcislované sekcie 1 - 4.

= Na kazdej pozicii su pred&islované sekcie vid. obrazok (pozicia 2 - sekcia 5 az 10, pozicia 3 — sekcia

11 az 16, pozicia 4 — sekcia 17 az 22.)
=V naSom pripade zostavaju nevyuzité sekcie 20 az 22.

Nasledne po€as programovania jednotka preskoci nevyuzité sekcie.
Ak je teda 3-sekény modul osadeny ako posledny; Cislovanie sekcii
pbjde bez medzier a skon&i poslednou obsadenou sekciou.

Pri sekciach 20 az 21 sa postupne zobrazi diplej 20NOD az 22NOD.
Tento displej s blikajucou Eislicou 20, resp. 21, alebo 22 indikuje,

Ze sekcie 20 az 22 nie su obsadené a nie je ich mozné naprogramovat.

STATION
TIVANTAINMITL T
g IR Y

POZNAMKA: ak date 3-sekény modul pred 6-sekény, vznikne v poradi programovatelnych sekcii
medzera, ktord vSak nema na spravne spustenie zavlahy Ziadny vpliv. Jednotka proste preskoci vsetky

nevyuZzité sekcie a pokra€uje v naprogramovanom rezime.
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PRIPOJENIE KABLOV

Pripojenie ovldadacich kablov k sekénym ventilom, ¢idlu zraZzok, pripadne k hlavnému elmag. ventilu
alebo k relé ¢erpadia.

Pripojenie sekénych ventilov

1. PrevlecCtevodi¢e od elmag. ventilov skrz otvor pre kable v spodnej €asti jednotky vpravo, alebo skrz otvor
v zadnej stene jednotky.

POZOR: neprevliekajte vodice jednym otvorom spolu
s vodiémi 230V (napajanie jednotky).

2. Pripojte jeden z vodiCov od vSetkych elektromagnetickych ventilov
vzdy jednotlivo na vystupy 1-22 na svorkovnici modulov v ovladacej
jednotke pod pozadované €islo sekcie.

3. Pripojte spolo¢ny (COMMON) vodi¢ od vSetkych elmag. ventilov
na vystup COM na svorkovnici zakladného modulu. 7\‘\\\
I

SAMOSTATNE
VODICE
" OD VENTILOV

4. Pre otestovanie elmag. ventilu pripojte spolocny vodi¢ od ventilu |
na COM a druhy vodi¢ pripojte na vystup VT na zakladnom module. f‘-'_‘l‘r?’r;ﬁ;j""'"" R
Ventil sa okamzite otvori. ‘l

VENTIL
SEKCIA 2

POZOR: Vystup VT neustale dodava napatie 24V, nedbjde k jeho vypnutiu.

SPOLOCNY VODIC

Pripojenie hlavnhého ventilu
MozZnost pripojenia doplnkového hlavného ventilu do jednotky ESP Me.
1. Prevlecte vodiCe od hlavného elmag. ventilu skrz otvor pre kable

v spodnej €asti jednotky vpravo, alebo skrz otvor v zadnej stene
jednotky.

POZOR: neprevliekajte vodi¢e jednym otvorom spolu
s vodiémi 230V (napajanie jednotky).

2. Pripojte jeden z vodi€ov od hlavného elmag. ventilu na vystup MV
na svorkovnici zakladného modulu.

3. Pripojte druhy (COMMON) vodi¢ od hlavného elmag. ventilu
na vystup COM na svorkovnici zakladného modulu.

HLAVNY —E
VENTIL \
SPOLOCNY
vODIC
///é_ TR -ﬁ’//’
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Pripojenie relé ¢erpadla
MozZnost pripojenia doplnkového relé ¢erpadia do jednotky ESP Me.

V niektorych systémoch je zdrojom vody studna, alebo nadrz a je potreba do systému instalovat’ Cerpadlo.
V pripade, ze Cerpadlo-chcete spinat’ priamo ovladacou jednotkou zavlah, musite osadit’ do systému relé
Cerpadla.

V jednotke je relé Cerpadla pripojené rovnakym spdsobom ako hlavny elektromagneticky ventil, prepojenie u
zdroja vody sa potom lisi.

|I| POZOR: ovladacia jednotka ESP Me neposkytuje napajanie 230V / 380V pre Cerpadlo.
1. Prevlecte vodi€e od relé Cerpadla skrz otvor pre kable

v spodnej Casti jednotky vpravo, alebo skrz otvor v zadnej stene
jednotky.

POZOR: neprevliekajte vodi¢e jednym otvorom spolu
s vodiémi 230V (napajanie jednotky).

2. Pripojte jeden z vodi¢ov od relé cerpadla na vystup MV
na svorkovnici zakladného modulu.

3. Pripojte druhy (COMMON) vodic¢ od relé ¢erpadla
na vystup COM na svorkovnici zdkladného modulu.

SPOLOCNY
voDIC

4. Klembou prepojte na svorkovniciach modulov vSetky RELE CERPADLA
neobsadené sekcie s vyuzitymi sekciami.

| K E’XTERNEMU
NAPAJANIU 230V

@ POZOR: pre zabranenie nebezpedia Cerpania Cerpadla do zatvoreného potrubia, vykonajte pre vietky
neobsasené (nevyuzité) sekcie jedno z nasledujucich opatreni:

® Prepojte vzajomne klembou vSetky nevyuZité funkcie s niektorou vyuZitou.
® Nastavte u tychto sekcii dobu zavlahy na hodnotu,,0“.

e Nastavte u tychto sekcii ignorovanie hlavného elmag. ventilu (vid. programovanie ,Specialne funkcie / Prira-
denie hlavného elmag. ventilu®).

m POZOR: v programe A je pre sekcie 1 az 4 vloZzena prednastavena doba zavlahy 10 minut.
|I, POZOR: ovladacia jednotka pracuje s cievkami s elektro parametrami:-spinaci prud 11VA, pracovny prud 5VA.

Jednotka nespolupracuje s relé typu Hunter PSR22 a PSR52.
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Pripojenie €idla zrazok
(vodiéom, alebo bezdrétovo)
Moznost pripojenia Cidla zrazok k ovladacej jednotke ESP Me

POZOR: jednotka spolupracuje s ¢idlami konfiguracie Normaly Closed
(normalne zatvorené).
Nespolupracuje s typmi-€idla Normaly Open (normalne otvorené).

1. Na svorkaovnici nad trafom v jednotke odstrante zltu
klembu.avyhodte ju.

2. Prevlecte vodic¢e od ¢€idla skrz otvor pre kable
v spodnej €asti jednotky vpravo, alebo skrz otvor
v zadnej stene jednotky.

POZOR: neprevliekajte vodi¢e jednym otvorom spolu
s vodiémi 230V (napajanie jednotky).

3. Pripojte oba vodice od &idla na vystupy SENS
na svorkovnici v jednotke.

Na obrazku je znazornené pripojenie Cidla zrazok
Rain Sensor pomocou kabla. Je mozné tiez pouzit
bezdrétové cidlo WRC-RC/ RFC.

Aktivacia cidla zrazok po pripojeni
MozZnost ignorovania ¢idla zrazok.

Ak je Cidlo v systéme inStalované, nebude zavlaha spustend v obdobi prirodzenych zrdZok. Ak bude
Cidlo nastavené na aktivne, budu na &idlo reagovat’ v8etky programy.

RAIN 1. Otodte prepinac¢ na poziciu Cidlo zrazok (Rain Sensor).
SENSOR 4
2. Pomocou tladidiel + a — nastavte pozadovany rezim
.ﬁ% CIDLO BUDE IGNOROVANE

ﬂ GIDLO JE AKTIVNE ® @

=
X
I
-~
-
i
.,
T

Ak zvolite rezim ignorovania €idla, zobrazi sa v reZime
AUTO a VYPNUTE na displeji ikona &
SYMBOL

ZOBRAZENY\N '\-ﬂ ”-: L.|;|.-J ? PM
Ak zvolite rezim aktivneho ¢idla, na displeji nebude &
Ziadny symbol.

|I, Pre dal$ie informacie chodte do oddielu ,Cidlo zrazok* v ¢asti
~Pokrogilé funkcie* v tomto manuali. ZIADNY
SYMBOL I Ld -1 7

Dioda u jednotky ESP Me v pripade blokovania zavlazovania \'k S UL "'_ ;M
vplivom prirodzenych zrazok NESVIETI.
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Dokonéenie instalacie
1. Osadte do jednotky spat predny panel. Najskér nasadte do otvoru horny &ap.

2. Nasledne jemne nasadte spodny Cap do otvoru v spodnej ¢asti schranky jednotky.

o

OTVOR CAP

3. Znovu opatrne napojte PIN kabel od jednotky do panelu — €ervena linka kébla ma smerovat nahor.

@ POZOR: dajte pozor, nech neskrivite vnutorné ihlicky konektora.

4. Ak je potrebné, osadte znovu dvierka schranky.
5. Obnovte dodavku 230V do jednotky a ak je potrebné, jednotku otestujte.
POZNAMKA: elektrické prepojenie moéze byt vyskusané i v pripade, Ze systém este nie je napojeny na zdroj

vody. Ak je systém napojeny na vodu a vy chcete vyskusat jednu, alebo viac sekcii, riadte sa pokynmi
v sekci ,Test vSetkych ventilov® v tomto navode.
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DOPLNKOVE FUNKCIE
Pripojenie volitel'nych dopinkov

POZNAMKA: pripojujte iba povolené Rain Bird dopinkové zariadenia s 5-pin konektorom.
Pouzitie nepovoleného-zariadenia méze spdsobit poSkodenie ovladacej jednotky a zrusit' zaruku.

1. Na zadnej strane predného panelu jednotky je 5 pinovy konektor, ktory umozriuje pripojenie externych
zariadeni ako napriklad:

v Rain Bird LIMR (iba v USA)
v LNK WiFi Modul

Vzdialené ovladanie
MozZnost’ programovania vybratého predného panelu, napdjaného 9V batériou.

Predny panel mdze byt vybrany z jednotky a programovany iba pomocou napajania z 9V batérie.
VSetkych 22 sekcii mbze byt tymto spdsobom naprogramovanych, bez ohladu na to, aké moduly su v jednotke

prave inStalované.

POZNAMKA: tato funkcia mdze byt uZitodna, ak chcete jednotku naprogramovat este pred vlastnou
indtalaciou v zahrade.

1. Vyberte predny panel — vid. €ast ,InStalacia“ vyssie v tomto manuali.

2. Vlozte 9V batériu do priestoru pre batériu.

3. Vlozte pozadovany program.

POZNAMKA: naprogramované data sa v paneli ukladaju do nevymazatelnej paméti, takZe nejddjde k ich
strate, ani v pripade odpojenia jednotky od zdroja el. energie.

4. Znovu pripojte panel k jednotke (vid. navod vysSie).
POZNAMKA: potom, &o pripojite panel spat do jednotky, véetky sekcie, ktoré nebudi mat’ pripojeny modul,
nebudu funkéné a na pozicii ,doba zavlazovania“ bude (po chvili po pripojeni na 230V) zobrazené blikajuce

¢islo sekcie s hlaskou NOMOD.
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RIESENIE PROBLEMOV
Zivotnost’ batérie

Ak sa na displeji pri vzdialenom programovani pomocou 9V batérie opakovane zobrazuje ,-- -- -- -- --,
vymerite batériu.

Resetovacie tlacidlo
Ak nepracuje jednotka spravne, stlacte resetovacie tlacidlo.

Stla¢enim tohoto tladidla resetujete ovladaciu jednotku. Prebiehajica zavlaha bude prerusena, ale vietky
naprogramované data zostanu zachované a pri dalSom naprogramovanom S$tarte bude zavlaha opat
prebiehat.

1. Pomocou tupého Spicatého nastroja stlacte a podrzte resetovacie tlacidlo v ¢asti RESET, kym sa
jednotka nezresetuje.

m POZNAMKA: doporuéujeme pouzitie nekovového predmetu, ako je napriklad ceruzka a podobne.

AT 1T SERAMBLED
AWK, PFUSH THE

T BUTTON

Zist'ovanie chyb
Jednotka ESP Me ma vstavanu funkciu detekcie chyb, ktora automaticky generuje alarm v pripade
zavaznych chyb v programovani, alebo pri el. skrate v systéme.

Vystrazné LED svetlo na prednej strane panela sa rozsvieti v nasledujucich pripadoch: ALERT O

Programovacie chyby (LED svetlo blika)

CHYBA STAV LED HLASENIE NA DISPLEJI
Nie je vlozeny ziadny Startovaci ¢as Svetlo blika NO START TIMES
Nie je vloZena Ziadna doba zavlahy Svetlo blika NO RUN FIMES
Nie suU vloZené Ziadne dni zavlahy Svetlo blika NO WATER DAYS

Po odstraneni chyby hlasenie zmizne.

m POZNAMKA: pre zobrazenie hlasenia na displeji musi byt otoény prepinaé na pozicii AUTO.
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Elektricka chyba (LED stabilne svieti)

CHYBA STAV LED HLASENIE NA DISPLEJI

7 . . L MASTER VALVE/PUMP WIRE SHORTED OR
Skrat na obvode hlavného ventilu | Svetlo stabilne svieti HIGH CURRENT

Skrat-na obvode sekcie Svetlo stabilne svieti STATION “X” WIRE SHORTED

Ak registruje jednotka elektrickti chybu, preskoCi problémovu sekciu a pokraduje v prevadzke dalSich
sekcii v programe.

Pri dalsom automatickom Starte sa jednotka pokusi znovu spustit’ aj problémovu sekciu a ak spustenie
prebehne uspesne, hlasenie zmizne:

Vymazanie chybovych hlaseni

Nastavte otocny prepinac na poziciu AUTO a precitajte si chybové hlasenie. Pre vymazanie
chybovych hlaseni stlaéte tlagidlo @
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NAJCASTEJSIE KLADENE OTAZKY

Problém

Pravdepodobny dévod

Mozné riesSenie

Na displeji program prebieha, ale
v skuto€nosti ni¢ nezaviazuje.

Zdroj vody nedodava vodu.

Skontrolujte, & na hlavhom rade
nie je Ziadna prekazka, ktora by
branila v dodavke vody (zatvorené
ventily, odstavené Cerpadlo ...).

Spoje na kabloch su zle prevede-
né, alebo povolené.

Skontrolujte spoje na kabloch

k hlavnému elektromag. ventilu,
pripadne k relé Cerpadla, a toina
strane jednotky aj v systéme.

Kable v systéme su
skorodované, alebo porusené.

Skontrolujte kable a v pripade
potreby ich vymerite. Konektory na
kabloch musia byt vodotesné.

Prerusena dodavka elektrickej
energie.

Ak dbjde k preruseniu dodavky el.
energie a v jednotke je osadena
batéria 9V, zavlaha prebiehat’
nebude, ale na displeji sa bude
zobrazovat program ako aktivny.

Na displeji je hlaska ,NO AC*

Jednotka neregistruje dodavku el.
energie.

Skontrolujte napojenie jednotky na
el. energiu, pripadne stav isti¢a,
Zasuvky ...

Jednotka moze byt napojena cez
prepatovu ochranu.

Skontrolujte napojenie prepatovej
ochrany na el. energiu, pripadne
ochranu resetujte.

Naprogramované Starty nie su

spustené.

Zavlaha moze byt blokovana
aktivnym cidlom zrazok.

Nastavte jednotku na rezim
ignorovania €idla zrazok. Ak za¢ne
zavlaha prebiehat, je jasné, Ze vSetko
pracuje spravne a nie je potrebny
Ziadny zasah.

Pripojené &idlo zrazok nepracuje
spravne.

Nechajte cidlo celkom vyschnut,
pripadne c¢idlo odpojte z vystupu
na svorkovnici jednotky a
nahradte ho klembou.

AK nie je napojené v systéme Ziadne
¢idlo, mohlo sa stat, ze na
svorkovnici chyba; alebo je
poskodena klemba na vystupoch
pre Cidlo SENS.

Nastavte na jednotke rezim
ignorovania Cidla zavlah.

Je prave po dazdi a LED svetlo

nesvieti.

To je u jednotky ESP Me
normalne. PreruSenie zavlahy

z dévodu blokacie €idlom zrazok
v obdobi dazda nie je brané ako
chybny stav.

lde o normalnu prevadzku jednotky.

30.




ELEKTRICKY PROBLEM
(LED svetlo stabilne svieti)

Problém

Pravdepodobny dévod

Mozné rieSenie

Displej je prazdny, zamrznuty,

alebo neumozZziuje programovanie.

Jednotka nie je napajana el.
energiou.

Skontrolujte pripojenie jednotky na
zdroj el. energie.

Jednotka potrebuje resetovat.

Stlacte resetovacie tlacidlo — vid.
oddiel ,reset jednotky” v tomto
navode.

Elektrické prepatie mohlo narusit
elektroniku jednotky.

Odpojte jednotku na dve minuty
od zdroja el. energie a opat
napojte. Ak nedoslo k trvalému
poskodeniu jednotky, mala by sa
jednotka vratit k normalnej pre-
vadzke.

Funkcia automatickej detekcie
chyby indikuje chybovu hlasku na
displeji a LED svetlom.

Doslo k el. pretazeniu jednotky,
alebo ku sktratu na obvode
hlavného ventilu, relé cerpadia,

alebo niektorého sekveng. ventilu.

Vyhladajte a odstrarte chybu na
kébloch, alebo ich spojoch,
pripadne cievkach. Skontrolujte
kompatibilitu naistalovaného relé
Cerpadla.

LED svetlo blika, alebo stabilne
svieti, ale ja nevidim na displeji
Ziadnu spravu.

Otocny prepina¢ nemate na pozicii

AUTO.

Otocte prepinac na poziciu AUTO.
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RAINIBIRD.

Declaration of Conformity

Rain Bird Corporation hereby declares that the ESP-Me irrigation
controller families conform to the European Directives 2004/108/EC
for "Electromagnetic Compatibility” and 2006/95/EC for “Low Voltage”

Place San Diego

Signature WM

FullName  Ryan L. Walker

Position Director

Rain Bird Corporation Rain Bird International, Inc.
970 W. Sierra Madre 145 North Grand Avenue
Azusa, California 91702 Glendora, CA 91741

US.A US.A

626-963-9311 626-963-9311

Rain Bird Europe Technical Services for U.S.
900 rue-Ampere, BP 72000 and Canada only:

13792 Aix-en-Provence 1 (800) RAINBIRD

CEDEX 3 FRANCE

(33)04 42 24 44 61 www.rainbird.com



ZARUCNY LIST

Vyrobca: Typ vyrobku:

Sériove Cislo: Datum predaja:

Predavajuci: Datum uvedenia do prevadzky:
Odbornu montaz vykonal: Peciatka a podpis:

Na akost, kompletnost, funkénost a bezpenu prevadzku vyrobku poskytuje vyrobca zaruku
na dobu 24 mesiacov odo dfa predaja uzivatelovi.

Zaruka sa vztahuje na vSetky zavady spbsobené chybou materidlu alebo nespravnou
vyrobou, ktoré sa prejavia v zaruénej lehote v danom vyrobku vinou vyrobcu.

Podmienky pre poskytovanie zaruky:

¢ riadne vyplneny zarucny list predavajiucim — oramované Casti

o doklad o kupe (alebo aj Citatelna képia dokladu o kupe)

e neuplynutie od predaja viac ako 24 mesiacov

e pouzitie vyrobku len na predpisané ucely

e dodrzanie navodu na pouzitie
montaz vyrobku odbornou firmou, resp. sprava o vychodzej revizii (ak to vyzaduje
povaha vyrobku)
vyrobok nebol ( ani pri poruche ) rozobraty, popripade poskodeny

e na vyrobku neboli vykonané upravy a zasahy bez suhlasu vyrobcu

Zaruka plati v sulade so smernicami krajin EU. Zaruka sa vztahuje vylucne len na
vyrobné chyby. Pouzitie pristroja v nevhodnom prostredi a na iné ucely, nez je

uvedené v tomto navode znamena stratu narokov na zaruku.
Zaruka sa nevztahuje na Casti vyrobku, ktoré podliehaju opotrebovaniu.

Reklamaciu uplatfiuje spotrebitel prednostne u svojho predavajuceho alebo montaznej firmy.

Distributor:

([ J
Pr‘qun@) spol. s r.o. - distribttor RAIN BIRD pre SR a CR

zavlahovy a zahradnicky sortiment

Hlavna 35, 925 23 Hruba Bor$a, okr. Senec www.prorain.sk
Tel.: +421 948 940 993 prorain@prorain.sk




